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Uredba Ministarstva zaštite okoliša
o vodoopskrbnim i kanalizacijskim sustavima za zgrade

Odlukom Ministarstva okoliša, u skladu s člankom 117.c stavkom 3., člankom 117.d stavkom 2., člankom 117.f stavkom 3., člankom 117.g stavkom 4., člankom 117.i stavkom 4., člankom 122.a stavkom 3. i člankom 150.f stavkom 4. Zakona o upotrebi zemljišta i gradnji (132/1999), kako je izmijenjen člankom 117.c stavkom 3., člankom 117.d stavkom 2., člankom 117.f stavkom 3. i člankom 117.i stavkom 4. Zakona 958/2012, člankom 117.g stavkom 4. Zakona 1151/2016 te člankom 122.a stavkom 3. i člankom 150.f stavkom 4. Zakona 41/2014, utvrđuje se sljedeće:


Poglavlje 1.
Općenito
Članak 1.
Područje primjene
Ova se Uredba primjenjuje na projektiranje i izgradnju vodoopskrbnih i kanalizacijskih sustava za nove zgrade, kao i na takve sustave koji se nalaze na posjedima. Uredba se također primjenjuje na proširenja zgrade, povećanja izračunane površine, popravke i obnove te izmjene namijenjene uporabe zgrade. 

Članak 2.
Definicije
Za potrebe ove Uredbe:
1) posebni vodoopskrbni sustav znači oprema različita od opreme koja se upotrebljava za prijenos pitke vode za kućanstva; 
2) oborinska voda znači kišnica i voda nastala topljenjem snijega i leda koju je potrebno prenijeti s površine tla, krova zgrade ili druge slične površine;
3) zračni prostor znači slobodna okomita udaljenost između donjeg ruba (ili jednakovrijednog) opskrbne cijevi vodovodnih instalacija i najviše moguće razine vode u spremniku (ili jednakovrijednom) ispod nje;
4) dovodna cijev znači vodovodna cijev kojom se opskrbljuju dvije vodoopskrbne točke ili više njih;
5) otpadna voda znači, općenito, voda koju je potrebno ukloniti putem kanalizacijskog sustava i koja je kemijski, mikrobiološki, fizički ili na drugi način onečišćena;
6) potporanj znači držač koji pridržava vodovodnu ili kanalizacijsku cijev;
7) prigušni ventil znači uređaj za podešavanje protoka vode; 
8) fiksna točka znači uporište vodovodne ili kanalizacijske cijevi kojim se sprečava pomicanje cijevi s potpornog mjesta;
9) kanalizacijski kolektor znači kanalizacijska cijev na koju su spojene dvije ili više odvodnih točki;
10) priključna cijev znači vodovodna cijev putem koje su vodovodne instalacije spojene s dovodnom cijevi;
11) priključna kanalizacijska cijev znači kanalizacijska cijev putem koje je odvodna točka spojena s kanalizacijskim kolektorom;
12) priključna točka znači točka u kojoj se vodoopskrbni i kanalizacijski sustav zgrade spaja s javnom mrežom vodoopskrbnog i kanalizacijskog sustava;
13) opskrba toplom vodom znači voda proizvedena zagrijavanjem vode za kućanstva;
14) projektirane oborine znači najveća količina oborina koja može pasti unutar deset minuta;
15) projektirani protok znači vrijednost osnovnog protoka koja se upotrebljava za projektiranje vodovodnih ili kanalizacijskih cijevi;
16) standardni protok znači vrijednost osnovnog protoka koja se može dobiti s vodoopskrbne točke ili koja se prenosi do odvodne točke;
17) visina uspora znači najveća odobrena razina do koje se razina vode u kanalizacijskoj cijevi može podići na mjestu na kojem se spaja sa zgradom;
18) ventil za sprečavanje povratnog toka znači ventil koji dopušta protok kanalizacije samo u jednom smjeru;
19) tlačna odvodnja znači kanalizacijski sustav u kojem se crpi otpadna voda, oborinska voda ili drenažna voda iz temelja;
20) drenažna voda iz temelja znači voda koja je prodrla u tlo te se prenosi do kanalizacijske cijevi ili drugog mjesta ispuštanja kako bi se osnova i temelji zgrade osušili;
21) vertikalna (usponska) kanalizacijska cijev znači kanalizacijska cijev čiji je nagib u odnosu na okomitu ravninu manji od 45°;
22) protupožarni vodoopskrbni sustav znači oprema namijenjena gašenju požara;
23) zaporni ventil znači uređaj za otvaranje ili zatvaranje protoka vode;
24) opskrba (pitkom) vodom za kućanstva znači voda koja se upotrebljava kao voda za piće, za pripremu hrane ili za druge potrebe u kućanstvu, kao i za pripremu, preradu, pohranjivanje i stavljanje na tržište hrane u skladu s odredbama članka 16. Zakona o zaštiti zdravlja (763/1994) u pogledu (pitke) vode za kućanstva;
25) dovodna vodovodna cijev znači vodovodna cijev koja povezuje vodoopskrbni sustav zgrade sa zajedničkom vodovodnom cijevi nekoliko zgrada;
26) odvodna kanalizacijska cijev znači kanalizacijska cijev koja povezuje kanalizacijsku cijev zgrade sa zajedničkom kanalizacijskom cijevi nekoliko zgrada;
27) kanalizacijska ventilacijska cijev znači cijev za ventilaciju kanalizacijske cijevi i za izjednačivanje promjena tlaka u njoj;
28) rasteretni ventil za vakuum znači uređaj kojim se, u slučaju pojave određenog stupnja negativnog tlaka u cijevi ili uređaju, otvara poveznica do okolnog zraka te se tako sprečava pojava efekta sifona koji uzrokuje povratni usis;
29) horizontalna kanalizacijska cijev znači kanalizacijska cijev čiji je nagib u odnosu na okomitu ravninu veći od ili jednak 45°;
30) zamjenjiva vodovodna cijev znači cijev koja se može zamijeniti i popraviti bez prekomjernog rada ili bez razbijanja konstrukcija;
31) postavljanje vodovodne ili kanalizacijske cijevi unutar zgrade znači vodovodna ili kanalizacijska cijev ugrađena unutar ili iznad temeljne ploče zgrade;
32) postavljanje vodovodne ili kanalizacijske cijevi u tlo znači vodovodna ili kanalizacijska cijev ugrađena u tlo ispod temeljne ploče zgrade ili izvan zida temelja;
33) vodovodne instalacije znači uređaji za crpljenje vode, poput slavina, miješalica ili sličnih uređaja;
34) vodoopskrbni sustav znači sustav za prijenos pitke vode i tople vode za kućanstva;
35) vodena brtva znači uređaj kojim se sprečava ispuštanje kanalizacijskih plinova iz kanalizacijske cijevi;
36) vodoopskrbna točka znači mjesto na kojem se crpi voda i koje je opremljeno vodovodnim instalacijama;
37) odvodni uređaji znači uređaji namijenjeni za kanalizaciju, poput umivaonika, podnih odvoda, zahodskih školjaka ili sličnih uređaja;
38) kanalizacijski sustav znači sustav za uklanjanje otpadne vode, oborinske vode ili drenažne vode iz temelja;
39) odvodna točka znači mjesto odvodnje koje je opremljeno odvodnim uređajima;
40) gravitacijska kanalizacija znači kanalizacijski sustav u kojem se otpadna voda, oborinska voda i drenažna voda iz temelja uklanjaju djelovanjem sile teže;
41) najmanji nagib znači najmanji dopušteni nagib gravitacijske kanalizacije pri kojem se kanalizacijska cijev samostalno čisti;
42) nepovratni ventil znači ventil koji dopušta protok vode u vodovodnoj cijevi samo u jednom smjeru;
43) preljevna cijev znači cijev kojom se sprečava prepunjivanje uređaja.

Članak 3.
Projektiranje vodoopskrbnog i kanalizacijskog sustava zgrade
Tijekom projektiranja zgrade glavni projektant, stručni projektant i građevinski projektant (svaki u skladu sa svojim dužnostima) osiguravaju da zgrada ispunjava zahtjeve u pogledu sigurnosti, zdravstvene ispravnosti, operativne pouzdanosti, trajnosti i energetske učinkovitosti vodoopskrbnog i kanalizacijskog sustava, u skladu s namijenjenom uporabom zgrade. U projektu se navode dijelovi, proizvodi i materijali upotrijebljeni za vodoopskrbni i kanalizacijski sustav.

Poglavlje 2.
Vodoopskrbni sustav zgrade
Članak 4.
Kvaliteta vode
Stručni projektant treba biti svjestan kvalitete vode koja se namjerava prenositi u vodoopskrbni sustav zgrade, u svrhu tehničkog nacrta sustava i kako bi se izbjegla korozija. Samo se voda koja ispunjava zahtjeve za kvalitetu vode za kućanstva smije prenositi u vodoopskrbni sustav. 
Voda koja se crpi iz vodoopskrbnog sustava ne smije ugrožavati zdravlje te ne smije biti neugodna okusa ili mirisa.

Članak 5.
Zaštita od zdravstvenih rizika i drugih problema
Vodoopskrbni sustavi spojeni na javnu vodoopskrbnu i kanalizacijsku mrežu ne smiju biti u izravnom dodiru s vodoopskrbnim sustavom, kanalizacijskim sustavom ili posebnim vodoopskrbnim sustavom koji dobiva vodu iz drugog izvora vode. 
Proizvodi koji se upotrebljavaju u vodoopskrbnom sustavu moraju biti prikladni za prijenos vode za kućanstva.
Vodoopskrbni sustav mora biti projektiran na način kojim se sprečava povratni usis vode i rizik od onečišćenja uzrokovan prodiranjem tekućina i plinova. Ako se vodovodna cijev nalazi u kontaminiranom tlu ili ako postoji rizik od kontaminacije, mora se upotrijebiti materijal za cijevi nepropustan za difuziju.

Članak 6.
Temperatura vode
Cijev za hladnu vodu projektira se i ugrađuje tako da temperatura vode u sustavu hladne vode nije viša od 20 °C. Nakon razdoblja neupotrebe od barem osam sati, temperatura vode ne smije biti viša od 24 °C. 
Temperatura vode u sustavu tople vode treba biti barem 55 °C te treba biti dostupna iz vodovodnih instalacija za toplu vodu unutar 20 sekundi. Temperatura vode dostupne iz sustava tople vode ne smije biti viša od 65 °C. 
Vodoopskrbni sustav mora biti projektiran na način kojim se sprečava štetni unakrsni protok vode iz cijevi za toplu vodu u cijev za hladnu vodu i obratno. 

Članak 7.
Projektiranje vodoopskrbnog sustava
Vodoopskrbni sustav mora podnijeti unutarnji pretlak od barem 1 000 kilopaskala. 
Vodovodne instalacije moraju omogućivati protok koji je stabilan s obzirom na svoju namjenu, bez ometajućih zvukova ili štetnih iznenadnih promjena u protoku. 

Članak 8.
Cijev za cirkulaciju tople vode
Cijev za cirkulaciju tople vode u novoj zgradi ne smije uključivati grijače ni podno grijanje. 
Svi grijači spojeni na cijev za cirkulaciju tople vode tijekom radova popravka i preinake smiju se zamijeniti tako da snaga grijanja grijača koji se ugrađuju nije veća od 200 vata po jednoj prostoriji. Međutim, opskrba toplom vodom ne smije se upotrebljavati za podno grijanje.

Članak 9.
Vodovodne instalacije
Vodovodne instalacije moraju biti prikladne za namijenjenu uporabu. Funkcije i smjerovi kretanja uređaja za kontroliranje obujma i temperature vode moraju biti sigurni. Uređaji za kontroliranje vodovodnih instalacija moraju biti izrađeni tako da njihova površinska temperatura ne prelazi 40 °C.

Članak 10.
Vodomjeri
Vodomjer zgrade mora se nalaziti na mjestu na kojem ga je jednostavno ugraditi, očitati i servisirati te na kojem se ne može smrznuti. 
Zgrada mora imati pojedinačne vodomjere za svaki stan u svrhu mjerenja hladne i tople vode koja ulazi u stan tako da je moguće upotrijebiti potrošnju vode koju pokazuju vodomjeri kao osnovu za naplatu. Vodomjer za određeni stambeni objekt mora se nalaziti na mjestu na kojem ga je jednostavno ugraditi, očitati i servisirati.

Članak 11.
Povezivanje protupožarnog vodoopskrbnog sustava s vodoopskrbnim sustavom zgrade
Protupožarni vodoopskrbni sustav može se spojiti na vodoopskrbni sustav zgrade uz suglasnost javne vodoopskrbne i kanalizacijske mreže.
Protupožarni vodoopskrbni sustav ne smije biti opasan za zdravlje ili na drugi način štetiti vodoopskrbnom sustavu zgrade ili njegovom radu. Protupožarni vodoopskrbni sustav u okviru kojeg se upotrebljavaju tvari opasne za zdravlje ne smije se spajati na vodoopskrbni sustav.
Protupožarni vodoopskrbni sustav ne smije uzrokovati povratni tok u vodoopskrbni sustav zgrade.

Članak 12.
Ugradnja posebnog vodoopskrbnog sustava
U posebnim vodoopskrbnim sustavima voda za tehničku upotrebu koja nije pitka voda za kućanstva smije se prenositi samo ako je oprema odvojena zračnim prostorom od vodoopskrbnog sustava zgrade.
Svaka vodoopskrbna točka i mrežna komponenta posebnog vodoopskrbnog sustava moraju imati jasnu i trajnu oznaku s navodom kvalitete i namjene vode. 

Poglavlje 3.
Operativna pouzdanost vodoopskrbnog sustava
Članak 13.
Otkrivanje curenja
Stručni projektant mora projektirati vodovodne cijevi i povezane uređaje koji će biti ugrađeni u zgradi tako da se svako curenje vode može lako otkriti, a vodovodne cijevi i uređaji lako pregledati, popraviti i zamijeniti. Priključne cijevi u zidovima ne smiju sadržavati spojnice. Otvori za provlačenje vodovodnih cijevi ne smiju se stavljati u pod sanitarne prostorije. 
Za otkrivanje curenja vode moraju se upotrijebiti konstrukcijska rješenja kojima se voda koja curi usmjerava prema mjestu na kojem je vidljiva. Vertikalna dovodna cijev mora imati mehaničke ili konstrukcijske detektore curenja na svakoj etaži, osim ako su dovodne cijevi vidljive.

Članak 14.
Integritet vodoopskrbnog sustava
Vodoopskrbni sustav mora biti nepropustan. Integritet vodoopskrbnog sustava mora se osigurati upotrebom proizvoda, komponenti i materijala koji su međusobno kompatibilni. 

Članak 15.
Sprečavanje smrzavanja
Voda u vodoopskrbnom sustavu ne smije se smrznuti. Vodovodne cijevi koje se nalaze u hladnom području moraju biti toplinski izolirane. Vodovodne cijevi koje se postavljaju u tlo moraju se nalaziti ispod zone prodiranja mraza, osim u slučaju zaštite vodovodnih cijevi od smrzavanja na drugi način. 

Članak 16.
Potpornji i spone
Potpornji i točke pričvršćivanja vodovodnih cijevi moraju biti takvi da se cijevi ne mogu pomaknuti ni olabaviti, da ne mogu puknuti ili da ne mogu proizvoditi ometajuće zvukove zbog toplinskog širenja ili sila koje stvara protok vode. Proizvodi koji se upotrebljavaju za potpornje i spone moraju biti otporni na koroziju u svojem uporabnom okruženju.

Članak 17.
Vodoopskrbni sustav: zaporni i sigurnosni uređaji
Vodoopskrbni sustav mora obuhvaćati zaporne mogućnosti kako bi se osiguralo da je oprema jednostavna za upotrebu, servisiranje i popravak. 
Zaporni ventili moraju se nalaziti:
1) u svakoj stambenoj zgradi;
2) u svakom stanu;
3) u vertikalnim dovodnim cijevima;
4) na obje strane uređaja ugrađenih u dovodnim cijevima;
5) ispred uređaja ili opreme spojene na priključnu cijev; 
6) na obje strane vodomjera.
Oprema za toplu vodu za kućanstva mora imati sigurnosni uređaj kojim se sprečava pretlak.

Članak 18.
Vodoopskrbni sustav: mjerni i regulacijski uređaji
Vodoopskrbni sustav mora imati mjernu i regulacijsku mogućnost za kontroliranje glavnih operativnih vrijednosti. Vodoopskrbni sustav mora obuhvaćati:
1) manometar;
2) termometre za mjerenje temperature vode koja se vraća iz grijača vode u miješalicu tople vode za kućanstva i u cijev za cirkulaciju tople vode za kućanstva;
3) prigušne ventile.

Članak 19.
Promjena tlaka u vodovodnoj cijevi
Stručni projektant mora napraviti izračun gubitka tlaka za vodoopskrbni sustav. 
Ako je tlak vode u dovodnoj cijevi veći od 500 kilopaskala, mora se upotrijebiti ventil za smanjenje tlaka do razine koja se zahtijeva projektom vodoopskrbnog sustava. 
Ako je razina tlaka tako niska da vodoopskrbni sustav ne pruža protok koji se zahtijeva projektom, mora se upotrijebiti oprema za podizanje tlaka. Sustav za podizanje tlaka mora biti opremljen regulacijskim uređajima u svrhu kontrole izlaznog tlaka kako se ne bi stvarale ometajuće promjene tlaka ili zvukovi te sigurnosnom opremom u svrhu sprečavanja iznimno visokog pretlaka. 

Poglavlje 4.
Mjerenja u svrhu puštanja u pogon vodoopskrbnog sustava
Članak 20.
Uspostavljanje integriteta vodoopskrbnog sustava
Stručni nadzornik mora se pobrinuti za ispitivanje integriteta vodoopskrbnog sustava prije puštanja u pogon zgrade. Integritet vodoopskrbnog sustava osigurava se ispitivanjem tlaka vode. Ispitivanje se mora provesti tako da su vodovodne cijevi i njihovi spojevi neizolirani i lako vidljivi. 
Osoba koja je zadužena za fazu izgradnje mora u zapisnik nadzora građevinskih radova unijeti upis u pogledu uspostavljanja integriteta vodoopskrbnog sustava.

Članak 21.
Ispiranje vodoopskrbnog sustava
Stručni nadzornik mora se pobrinuti za ispiranje opreme vodovodnih cijevi prije puštanja u pogon. Ispiranje se mora provesti s pitkom vodom za kućanstva kako bi se uklonila prljavština i ostaci iz mreže cijevi. 
Osoba koja je zadužena za fazu izgradnje mora u zapisnik nadzora građevinskih radova unijeti upis u pogledu ispiranja.

Članak 22.
Čišćenje i dezinfekcija vodoopskrbnog sustava
Ako postoji opravdana sumnja da je vodoopskrbni sustav bio izložen djelovanju patogenih mikroorganizama ili drugih tvari koje su opasne ili štetne za zdravlje, stručni nadzornik mora se pobrinuti za čišćenje i dezinfekciju sustava prije puštanja u pogon.
Osoba koja je zadužena za fazu izgradnje mora u zapisnik nadzora građevinskih radova unijeti potrebne upise u pogledu mjera čišćenja.

Članak 23.
Mjerenje i reguliranje tlaka u vodoopskrbnom sustavu i protoka iz vodovodnih instalacija
Stručni nadzornik mora se pobrinuti za mjerenje i reguliranje tlaka u vodoopskrbnom sustavu i protoka iz vodovodnih instalacija te da je navedeno u skladu s planiranim prije puštanja u pogon. 
Osoba koja je zadužena za fazu izgradnje mora u zapisnik nadzora građevinskih radova unijeti upis o tome da su radovi mjerenja i reguliranja provedeni u skladu s planovima.

Članak 24.
Reguliranje protoka u cijevi za cirkulaciju tople vode za kućanstva
Stručni nadzornik mora se pobrinuti za mjerenje i reguliranje protoka u cijevi za cirkulaciju prije puštanja u pogon.
Osoba koja je zadužena za fazu izgradnje mora u zapisnik nadzora građevinskih radova unijeti upis u pogledu reguliranja protoka.

Poglavlje 5.
Sustav za otpadnu vodu zgrade
Članak 25.
Uklanjanje otpadne vode
Sustav za otpadnu vodu zgrade ne smije uzrokovati zdravstvene opasnosti, neugodne mirise, prelijevanje iz kanalizacijske cijevi, buku ili štetu za okoliš. 
Otpadna voda mora se prenositi u kanalizacijske cijevi javne vodoopskrbne i kanalizacijske mreže ili u svrhu pročišćavanja na razini pojedinačne zgrade ili u septičku jamu.
Veličina kanalizacijske cijevi ne smije se smanjivati u smjeru protoka.

Članak 26.
Organizacija odvodnje
Vodoopskrbna točka mora sadržavati odvodnu točku koja je spojena na kanalizacijsku cijev putem odvodnih uređaja. Odvodna točka nije potrebna za hidrante za navodnjavanje, protupožarne hidrante, prskalice za izvanredni slučaj ili pojedinačne hladnjake i aparate za napitke.
Na podni odvod mogu biti spojena najviše dva drenažna bunara, koja se smiju nalaziti na udaljenosti od najviše tri metra od podnog odvoda. Prostori navedeni u nastavku trebaju biti opremljeni podnim odvodom tijekom izgradnje nove zgrade i tijekom radova popravka i izmjene koji su jednakovrijedni izgradnji nove zgrade:
1) [bookmark: _GoBack]prostori za tuširanje i kupaonice, prostorije s tuševima u sauni;
2) praonice;
3) prostorije za distribuciju centraliziranog grijanja;
4) prostorije s uređajima za ventilaciju;
5) sanitarni čvorovi namijenjeni za opću upotrebu; 
6) inženjerske i komunalne prostorije u kojima postoji mogućnost oštećenja od vode;
7) mjesta za pranje vozila;
8) posebni prostori koji se čiste ispiranjem vodom.

Članak 27.
Crpna postaja za otpadnu vodu
Ako se otpadna voda ne može ukloniti iz odvodnih točaka zgrade djelovanjem sile teže putem gravitacijske kanalizacije, otpadna voda mora se crpsti. Crpna postaja mora biti vodonepropusna i otporna na pritisak tla te ne smije uzrokovati neugodne mirise. Crpne postaje za otpadnu vodu moraju se prozračivati.
Crpna postaja mora sadržavati detektor za otkrivanje kvara. Crpna postaja mora se nalaziti na mjestu na kojem se može lako pregledati i servisirati. Otpadna voda ne smije se vraćati natrag u crpnu postaju.
Ako se odvodna točka nalazi ispod visine uspora, otpadna voda mora se crpsti. Tijekom radova popravka i izmjene pojedinačna odvodna točka koja se nalazi ispod visine uspora smije biti opremljena ventilom za sprečavanje povratnog toka umjesto crpnom postajom, osim vode iz zahodskih školjaka.

Članak 28.
Sprečavanje širenja kanalizacijskih mirisa
Kanalizacijski sustav ne smije uzrokovati neugodne mirise.
Odvodna točka mora sadržavati vodenu brtvu koja se može čistiti.
Kanalizacijske cijevi moraju biti spojene na kanalizacijsku ventilacijsku cijev koja izlazi iznad krova zgrade. Kanalizacijske ventilacijske cijevi u hladnim područjima moraju biti toplinski izolirane. 

Članak 29.
Odvodnja prelivene i ispuštene vode
Prelivena i ispuštena voda iz spremnika vode te ispuštena voda iz perilica rublja i perilica posuđa ne smije se vraćati iz odvoda u uređaje. 

Poglavlje 6.
Operativna pouzdanost sustava za otpadnu vodu
Članak 30.
Učvršćivanje potpornjima i pričvršćivanje kanalizacijskih cijevi za konstrukcije
Kanalizacijske cijevi moraju biti učvršćene potpornjima i pričvršćene za konstrukcije tako da mehaničke sile i toplinsko širenje ne uzrokuju udubljenja ili štetne promjene na kanalizacijskim cijevima. Kanalizacijska cijev mora se usidriti ako su sile koje stvara protok otpadne vode tako jake da kanalizacijska cijev inače ne bi ostala na mjestu bez problema. Proizvodi koji se upotrebljavaju za potpornje i spone moraju biti otporni na koroziju u svojem uporabnom okruženju. 
Potpornji kanalizacijske cijevi koja se sanira na mjestu premazivanjem ili oblaganjem moraju biti u takvom stanju da mogu podnijeti opterećenja uzrokovana upotrebom popravljene kanalizacijske cijevi. 

Članak 31.
Uzimanje u obzir okolnosti na lokaciji kanalizacijske cijevi
Kanalizacijska cijev postavljena u tlo mora podnijeti opterećenje tla, koroziju tla i slijeganje zemlje. Curenja iz tlačnih kanalizacijskih cijevi koje se nalaze u području podzemnih voda moraju se moći otkriti.
Vodovodne i kanalizacijske cijevi postavljene u tlo moraju se moći identificirati te moraju biti odvojene jedne od drugih.
Kanalizacijski sustav ne smije se smrznuti.

Članak 32.
Integritet sustava za otpadnu vodu
Sustav za otpadnu vodu mora biti nepropustan. Materijali i spojevi moraju biti međusobno kompatibilni.
Osoba koja je zadužena za fazu izgradnje mora u zapisnik nadzora građevinskih radova unijeti upis u pogledu uspostavljanja integriteta sustava za otpadnu vodu.

Članak 33.
Sustav za otpadnu vodu: separatori
Ako pijesak, mulj, mast, benzin, nafta ili druge štetne fizičke ili kemijske tvari mogu završiti u sustavu/mreži za otpadnu vodu ili u okolišu, sustav za otpadnu vodu mora sadržavati separator ili uređaj za pročišćavanje.
Separatori se moraju postaviti tako da se mogu jednostavno i bez problema servisirati i isprazniti.
Separatori nafte i masti moraju imati alarm koji ukazuje kada su puni. Kanalizacijska cijev koja se nalazi iza separatora mora imati instrument za uzimanje uzoraka.

Članak 34.
 Kanalizacijske cijevi za otpadnu vodu: vrata za čišćenje
Sustav za otpadnu vodu mora imati vrata za čišćenje koja su jednostavna za upotrebu i koja se mogu zaključati; navedeno se odnosi i na horizontalne i na vertikalne kanalizacijske cijevi. Vrata za čišćenje moraju se postaviti tako da se cijeli sustav cijevi može očistiti. 

Poglavlje 7.
Sustav za oborinsku vodu
Članak 35. 
Projektiranje sustava za oborinsku vodu
Glavni projektant i stručni projektant moraju projektirati sustav za oborinsku vodu, svaki u skladu sa svojom ulogom, na način da je prvo rješenje za uklanjanje oborinske vode njezino zadržavanje i infiltracija unutar granica zgrade. Ako infiltracija oborinske vode nije moguća zbog značajki tla, zgrada mora imati sustav za oborinsku vodu kroz koji oborinska voda teče u jarak, vodene površine ili općinsku kanalizacijsku cijev za oborinske vode. Otpadna voda ne smije se prenositi putem sustava za oborinsku vodu. 
Sustav za oborinsku vodu mora se projektirati tako da protok jednakovrijedan projektiranim oborinama koji se prenosi u kanalizacijsku cijev neće uzrokovati prelijevanje iz kanalizacijske cijevi.

Članak 36.
Postavljanje sustava za oborinsku vodu
Kanalizacijske cijevi za oborinsku vodu unutar zgrada ne smiju stvarati buku. Kanalizacijske cijevi za oborinsku vodu postavljene u tlo moraju podnijeti, bez zadobivanja oštećenja ili gubitka funkcionalnosti, utjecaj pritiska tla, opterećenja i korozije tla te lokalnog slijeganja na njihovoj lokaciji. Sustav za oborinsku vodu mora se moći očistiti putem komora za čišćenje i opreme za čišćenje.
Odvod kanalizacijske cijevi za oborinsku vodu ne smije se smrznuti.

Članak 37. 
Integritet i operativna pouzdanost kanalizacijskih cijevi za oborinsku vodu unutar zgrade
Stručni nadzornik mora se pobrinuti za provjeravanje integriteta unutarnjih kanalizacijskih cijevi za oborinsku vodu. Kanalizacijska cijev za oborinsku vodu mora biti pričvršćena za konstrukcije kako bi se izbjegla štetna udubljenja, problemi koji nastaju zbog toplinskog širenja te problematično pomicanje zbog sila koje stvara protok oborinske vode. Kanalizacijske cijevi za oborinsku vodu unutar zgrade moraju imati izolaciju protiv kondenzacije.
Osoba koja je zadužena za fazu izgradnje mora u zapisnik nadzora građevinskih radova unijeti upis u pogledu uspostavljanja integriteta unutarnjeg sustava za oborinsku vodu.

Članak 38.
Uklanjanje drenažne vode iz temelja zgrade
Odvodi moraju prenositi drenažnu vodu iz temelja putem drenažnih bunara u bunar za prikupljanje vode iz temelja. Drenažna voda iz temelja mora teći od zgrade tako da ne uzrokuje probleme za sustave za otpadnu vodu i za oborinsku vodu. Ovisno o kanalizacijskom sustavu područja, drenažna voda iz temelja zgrade može teći u jarak, vodene površine ili općinsku kanalizacijsku cijev za oborinske vode, a može se i infiltrirati u tlo. Otpadna voda i oborinska voda ne smiju se prenositi u kanalizacijsku cijev za drenažnu vodu iz temelja.

Poglavlje 8.
Stupanje na snagu i prijelazne odredbe
Članak 39.
Stupanje na snagu
Ova Uredba stupa na snagu 1. siječnja 2018.
Projekti koji su u tijeku u trenutku stupanja na snagu ove Uredbe podliježu odredbama koje su na snazi u tom trenutku.

U Helsinkiju, 22. prosinca 2017.



Ministar okoliša, energetike i stanovanja, Kimmo Tiilikainen
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